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Cwblhewch mewn teipysgrif,
neu mewn priflythrennau eglur.
Please complete in typescript,
or in bold block capitals.

CHWP000

Rhif y Cwmni

88(2)cym

(Rev 2005)
Dychwelyd Cyfrannau a Glustnodwyd
Return of Allotment of Shares

Company Number

Enw llawn y Cwmni

Company name in full

Cyfrannau wedi eu clustnodi (gan gynnwys cyfrannau bonws): Shares allotted (including bonus shares):
(Gweler Llyfryn Canllaw GBA6CYM) (See Guidance Booklet GBA6)
O/ From Hyd/ To
Dyddiad neu gyfnod Date or period durin
clﬁstnodi’r C f?;lnnau Dydd — Mis Blwyddyn Dyad — Mis Blwyddyn whichpshares werg
) y Day  Month Year Day  Month Year
(0? arun dygd’adhy C(/JIUZTZQ‘Z!WYC’ y allotted (if shares were
cyirannau, rmowch y ays [{a - allotted on one date enter that
hwnnw yn y biwch o dan “0”) | | | | | | | | | | date in the “from” box)
Math o gyfrannau Class of shares
(cyffredin, blaengyfrannau ac ati) (ordinary or preference etc)
Sawl un a glustnodwyd Number allotted
Gwerth nominal pob cyfran Nominal value of each share
Y swm (os o gwbl) a dalwyd neu Amount (if any) paid or due
sy’n ddyledus yng nghyswilit pob on each share
cyfran (9an gynnwys unrhyw bremiwm (including any share premium)
cyfrannau)
Rhestrweh drosodd enwau a chyfeiriadau’r sawl y clustnodwyd ar List the names and addresses of the allottees
eu cyfer a nifer a dosbarth y cyfrannau a glustnodwyd i bob un and the number of shares allotted to each overleaf

Os yw’r cyfrannau a glustnodwyd (gan gynnwys

If the allotted shares (including bonus shares)

cyfrannau bonws) wedi eu talu’n llawn neu’n rhannol are fully or partly paid up
drwy ddull arall ar wahan i arian parod, nodwch: otherwise than in cash please state:

% y cyfrannau a ystyrir yn
llawndaledig

% pob cyfran (os o gwbl) sydd
i’'w thalu drwy arian parod

y gydnabyddiaeth y
clustnodwyd y cyfrannau

amdani

(Rhaid i'r wybodaeth hon fod wedi ei
hategu gan y contract gwreiddiol neu gopi
ardystiedig ohono, neu gan Ffurflen 88(3)
os nad yw'r contract yn ysgrifenedig)

% that each share is to be
treated as paid up

% (if any) that each share is
to be paid up in cash

consideration for which
the shares were allotted

(This information must be supported by
the original or a certified copy of the
contract or by Form 88(3) if the contract is

not in writing)

Wedi cwblhau a llofnodi’r ffurflen, anfonwch hi When you have completed and sighed the form

at y Cofrestrydd Cwmniau yn:

Céd bar dyddiad derbyn yn Nhy’r Cwmniau

Companies House receipt date barcode

This form has been provided free of charge

by Companies House.

Darparwyd y ffurflen hon yn ddi-dal

gan Dy’r Cwmniau.

send it to the Registrar of Companies at:

Ty’r Cwmniau, Ffordd y Goron, Caerdydd CF14 3UZ DX 33050 Caerdydd
Companies House, Crown Way, Cardiff CF14 3UZ DX 33050 Cardiff

09/2005



Enwau a chyfeiriadau’r sawl y clustnodwyd erddynt
Names and addresses of the allottees

Manylion deiliaid y cyfrannau Shareholder details Y cyfrannau a dosbarth y cyfrannau a
(rhestrweh dderbynwyr (a glustnodwyd) ar y cyd fel (list joint allottees as one shareholder) glustnodwyd
un cyfranddeiliad) Shares and share class allotted
Dosbarth y cyfrannau Y nifer a
Enw(au) / Name(s) a glustnodwyd glustnodwyd
L Class of shares Number
Cyfeiriad / Address allotted allotted
L L
L L
Céd Post y DU / UK Postcode N .
Enw(au) / Name(s) Dosbarth y cyfrannau Y nifer a
a glustnodwyd glustnodwyd
' Class of shares Number
Cyfeiriad / Address allotted allotted
L L
L L
Céd Post y DU / UK Postcode N .
Enw(au) / Name(s) Dosbarth y cyfrannau Y nifer a
a glustnodwyd glustnodwyd
' Class of shares Number
Cyfeiriad / Address allotted allotted
L L
L L
Céd Posty DU / UK Postcode N .
Enw(au) / Name(s) Dosbarth y cyfrannau Y nifer a
a glustnodwyd glustnodwyd
' Class of shares Number
Cyfeiriad / Address allotted allotted
L L
L L
Céd Posty DU / UK Postcode N .

Dywedwch sawl dalen barhau (os o gwbl) a
gyplyswyd wrth y ffurflen hon

Please enter the number of continuation sheets
(if any) attached to this form

Llofnodwyd Signed Dyddiad Date
**Dileer ** Cyfarwyddwr / ysgrifennydd / gweinyddwr / derbynnydd gweinyddol / derbynnydd swyddogol / rheolwr derbyn / goruchwylydd trefniadau gwirfoddol ** Please
yn dly ** A director / secretary / administrator / administrative receiver / receiver / official receiver / receiver manager / voluntary arrangement supervisor delete as
galw appropriate

Nid oes rhaid rhoi gwybodaeth
gysylitu yn y blwch gyferbyn, ond os
gwnewch, bydd hynny o gymorth i
Dy’r Cwmniau gysylitu & chi rhag ofn
bod ymholiad ynglyn &'r ffurflen.
Bydd rhai sy’n chwilio’r cofnod
cyhoeddus yn gallu gweld yr
wybodaeth gysylltu.

You do not have to give any contact
information in the box opposite but if
you do, it will help Companies
House to contact you if there is a
query on the form. The contact
information that you give will be
visible to searchers of the public
record.
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